Zmluva
0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov

VO verejnom zaujme
¢. 01210/2025-PKZ0-K40012/25.00

uzatvorend podla § 34 ods. 9 pism. a) a nasl. zakona ¢. 330/1991 Zb. o pozemkovych tpravach,
usporiadani  pozemkového vlastnictva, pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde
a 0 pozemkovych spolocenstvach v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon ¢. 330/1991
7Zb.*)

(d’alej len ,,zmluva*)

CL1
Zmluvné strany

1. Nazov: Slovenska republika zastipena

Slovenskym pozemkovym fondom

Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava

Statutarny organ: generalny riaditel’ a namestnik generdlneho riaditel’a
podl’a vypisu z obchodného registra

ICO: 17 335345

DIC: 2021007021

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo uétu IBAN: SK35 8180 0000 0070 0000 1638

zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava 111, oddiel: Po, vlozka 35/B
(d’alej len ,,prevodca*)

2.  Obec: Obec Rakovo
Adresa: 038 42 Pribovce, Obecny urad Rakovo ¢.8
Statutarny orgéan: Patrik Antal, starosta obce
ICO: 00647365
DIC: 2020591749
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
Cislo uétu: SK82 5600 0000 0030 0459 0005

(d’alej len ,,nadobudatel*)

Prevodca a nadobudatel’ d’alej spolu aj ako ,,zmluvné strany*.




CLII
Predmet zmluvy

V k.u. Rakovo, obec Rakovo, okres Martin v LV ¢.301 je evidovana nehnutel'nost’:

— ,,C“KN parcela ¢. 130/1, ostatna plocha 0 vymere 359 m?,

v prospech prevodcu zapisaného pod por. ¢. B1 Slovenska republika v podiele 1/1 k celku
Vv sprave Slovenského pozemkového fondu.

Touto zmluvou prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobtida nehnutel'nost’ uvedenu v bode 1
tohto ¢lanku v podiele 1/1 k celku a za podmienok uvedenych v tejto zmluve (d’alej len
»prevadzany pozemok®).

Celkova vymera prevadzaného pozemku je 359 m?,

CL 11
Vztahy prevodcu a nadobtudatel’a k prevadzanému pozemku
a vyhlasenie zmluvnych stran

Prevodca ako spravca prevadzané¢ho pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky ma
Vv sprave prevadzany pozemok podl'a § 16 ods. 1 pism. a) zakona ¢. 180/1995 Z.z. a v zmysle
§ 34 ods. 9 pism. a) a nasl. zakona ¢. 330/1991 Zb. je opravneny ho bezodplatne previest’ do
vlastnictva nadobudatel’a.

Prevodca vyhlasuje, Ze na zaklade dostupnych dokladov, vztahujucich sa na prevadzany
pozemok, nema vedomost' o tom, Ze na prevadzanom pozemku viazne zalozné pravo,
predkupné pravo, vecné bremeno alebo iné obdobné pravo tretej osoby.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze mu je dobre znamy stav prevadzaného pozemku a tento pozemok
nadobuda do vlastnictva v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy stoji a lezi.

CL 1V
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo prevadzaného pozemku na nadobtdatel’a podla
§ 34 ods. 9 pism. a) a nasl. zakona ¢. 330/1991 Zb. za ti¢elom vybudovania verejnoprospesnej




stavby ,,Pristupova komunikacia na pozemkoch parc.¢.KN-C 130/1, 130/2* ktora je uvedena
Vv zaviznej Casti uzemnoplanovacej dokumentacie a na zdklade pravoplatného rozhodnutia
0 umiestneni stavby &.66/445/2024-Du zo dia 16.10.2024 vydaného Obcou Slovany,
pravoplatného dia 4.12.2024.

Nadobudatel je povinny odo dia ucinnosti tejto zmluvy strpiet, aby prevodca na prevadzanom
pozemku kontroloval dohodnuty tcel stavby a jeho trvalé zachovanie.

CLV
Hodnota prevadzaného pozemku a uhrada spravnych poplatkov

Vseobecnd hodnota prevadzaného pozemku je stanovena podla znaleckého posudku
¢.141/2024 zo dna 22.11.2024, vyhotoveného znalcom Ing. Roman Barbus¢ak podla
osobitného predpisu vo vyske 12,39 EUR/m?, ¢o predstavuje vseobecni hodnotu
prevadzaného pozemku vo vyske 4 448,01 EUR, slovom: StyritisicStyristostyridsatosem
EUR a jeden cent.

Prevadzany pozemok sa podl'a § 34 ods. 9 pism. a) a nasl. zakona ¢. 330/1991 Zb. prevadza
do vlastnictva nadobudatel’a bezodplatne.

Nadobudatel sa zavédzuje uhradit néklady spojené sthradou spravnych poplatkov
potrebnych na prevod prevadzaného pozemku.

CL VI
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Elektronicky navrh na vklad vlastnickeho prava k prevadzanému pozemku do katastra
nehnutel'nosti predkladajii zmluvné strany spolo¢ne. Do 60 kalendarnych dni po podpise
zmluvy zasle prevodca nadobudatelovi navrh na vklad podpisany prevodcom spolu so
zmluvou a prilohami k navrhu na vklad. Nadobudatel sa zavazuje bezodkladne, najviac vsak
do 30 dni od prevzatia v predchadzajucej vete uvedenych dokumentov, podpisat’ navrh na
vklad a doru¢it’ okresnému uradu zmluvu spolu s prilohami. V stilade s ustanovenim bodu 3
Clanku V zmluvy nadobtdatel’ hradi spravne poplatky za vklad prav podra tejto zmluvy do
katastra nehnutel'nosti.

Nadobudatel nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanému pozemku po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného tUradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
K prevadzanému pozemku.




1.

CL VIl
Povinnosti nadobudatel’a

Nadobudatel je povinny:

a) predlozit' prevodcovi do troch rokov odo dna ucinnosti tejto zmluvy pravoplatné
stavebné povolenie,

b) predlozit’ prevodcovi do piatich rokov odo dna uc¢innosti tejto zmluvy pravoplatné
kolaudacné rozhodnutie,

c) zachovat svoje vlastnictvo k verejnoprospesnej stavbe umiestnenej na prevadzanom
pozemku,

d) zachovat’ svoje vlastnictvo k prevadzanému pozemku,

e) zachovat’ ucel verejnoprospesnej stavby.

Nadobudatel’ je povinny ozndmit’ prevodcovi zmeny skutocnosti podl'a bodu 1 pism. c), d),
e) tohto Clanku do 30 dni, odkedy tak4 zmena nastala.

CL VIII
QOdstiapenie od zmluvy

Prevodca je opravneny odstupit’ od zmluvy, ak
a) nadobudatel’ nesplni niektorti z povinnosti uvedenych v bode 1 Cl. VII,
b) ak rozhodnutie o0 umiestneni stavby strati platnost’ alebo ak dojde k jeho zmene
a v dosledku nej stavba prestane plnit’ dohodnuty ucel stavby vo verejnom zaujme.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, ak bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresného uradu 0 zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava podl'a
tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstipenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
elektronicky do elektronickej schranky druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt
uvedeny dovod odstipenia. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze u¢innym dévodom odstiipenia
mo6zu byt len dovody odstipenia uvedené v zakone alebo dohodnuté v tejto zmluve (d’alej
len ,,kvalifikované odstiipenie*). Na odstapenie od zmluvy z inych dévodov ako je uvedené
v predchadzajucej vete tohto bodu sa neprihliada a nemé voci druhej zmluvnej strane nijaké
ucinky. Ustanovenia tohto bodu zmluvy o dorucovani sa primerane pouZiju aj na dorucovanie
inych pisomnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ak nie je v zmluve dohodnuté inak.

Dniom dorucenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa zmluva
od zaciatku zruSuje. Prevodca je opravneny zapocitat’ finan¢né plnenie poskytnuté mu
nadobtudatelom z akéhokol'vek dovodu so zmluvnou pokutou a/alebo nahradou Skody,




vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo sposobenych skutocnostami a pravnymi vztahmi
suvisiacimi s touto zmluvou.

V pripade kvalifikovaného odstupenia od zmluvy s si zmluvné strany povinné vratit' uz
poskytnuté plnenia.

Odstapenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu skody a zmluvnu
pokutu.

CL IX
Zmluvné pokuty

Ak nadobudatel’ nesplni niektora z povinnosti uvedenych v bode 1 Cl. VII a prevodca
nepristipi k odstipeniu od zmluvy podla Cl. VIII, prevodca ma pravo uplatnit zmluvnu
pokutu vo vyske dvojnasobku hodnoty prevadzaného pozemku urcenej znaleckym
posudkom ku ditu uplatnenia naroku na zaplatenie zmluvnej pokuty.

Ak nadobudatel' pisomne neoznami prevodcovi skuto¢nosti podla bodu 2 Cl. VII
v dohodnutej lehote, prevodcovi vznikne pravo pozadovat’ od nadobudatel'a zmluvnu pokutu
vo vyske 10 % zo vieobecnej hodnoty prevadzaného pozemku uvedenej v bode 1 Cl. V
zmluvy.

Nadobudatel’ sa zavdzuje zmluvni pokutu uhradit’ do 30 kalendarnych dni odo diia dorucenia
vyzvy prevodcu na jej thradu na ucet uvedeny v tejto vyzve. Uplatnenim zmluvnej pokuty
nie je dotknuté pravo na ndhradu Skody.

CL X
Zavereéné ustanovenia

Nadobudatel’ splnomociiuje prevodcu na podpisanie dodatku ku zmluve za nadobudatela,
obsahom ktorého bude oprava chyb v pisani, po€itani a inych zrejmych nespravnosti v texte
zmluvy. Nadobudatel’ splnomoctiuje prevodcu k podpisaniu a podaniu dodatkov k navrhu na
vklad do katastra nehnutel'nosti a taktiez pri preruseni konania o ndvrhu na vklad k podaniu
iadosti o prediZenie lehoty v zmysle § 31a pism. d) zakona & 162/1995 Z.z. v zneni
neskorsich predpisov. Prevodca toto splnomocnenie prijima.

Podmienky spractvania osobnych tidajov, ako aj informécie v zmysle Cl. 13 a nasl.
vSeobecného nariadenia o ochrane tidajov sa nachddzaji na webovom sidle prevodcu
https://www.pozfond.sk v sekcii ochrana osobnych tdajov.




3. Zmluvné strany vyhlasuju, ze tuto zmluvu uzatvaraju ako prejav svojej slobodnej a vaznej
vole. Zmluvu neuzatvaraji v tiesni ani za inych nevyhodnych podmienok. Zaroven
vyhlasuju, ze st opravneni s predmetom zmluvy nakladat’, ze prejavy ich vole sit hodnoverné,
dostato¢ne urcité a zrozumitel'né a ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena a nakol’ko
doslovné znenie zmluvy je v plnom sulade s tymto prejavom, tito na znak suhlasu podpisali.

4. Zmluva nadobuda ucinnost vsulade s § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika diom
nasledujucim po dni zverejnenia.

V Bratislave, dna.......... V Rakove, dia.................
Prevodca: Nadobudatel’:

generalny riaditel Patrik Antal

Slovensky pozemkovy fond starosta obce

namestnik generalneho riaditel'a
Slovensky pozemkovy fond




